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" Copyright

Copyright 2005 BenQ Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne
schriftliche Zustimmung der BenQ Corporation elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch,
chemisch, manuell oder durch andere Verfahren bzw. in anderer Form reproduziert, tibermittelt,
iibertragen, in einem abrufbaren System gespeichert oder in eine andere natiirliche oder
Maschinensprache iibersetzt werden.

& Haftungsausschluss

BenQ Corporation iibernimmt weder ausdriicklich noch implizit Verantwortungen oder
Garantien fiir dieses Dokument. Dies schlief3t jede implizite Garantie zur Marktfihigkeit und
Eignung fiir einen bestimmten Zweck ein, beschrinkt sich jedoch nicht darauf. Dariiber hinaus
behilt sich BenQ Corporation das Recht vor ohne Ankiindigung diese Veroffentlichung zu
revidieren und Anderungen an dem Inhalt von Zeit zu Zeit vorzunehmen.

@ Pflegen Threr Kamera

Verwenden Sie Thre Kamera bitte nur bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis zu 40 °C.
Verwenden oder lagern Sie Ihre Kamera bitte nicht unter folgenden Umgebungsbedingungen:

— Direkte Sonneneinstrahlung

— Sehr feuchte oder staubige Stellen

— In unmittelbarer Nihe einer Klimaanlage, eines elektrischen Heizgerites oder anderen Wirmequellen
— In einem geschlossenen Auto direkt unter der Sonne

— Wackelige Stellen

Ist Thre Kamera nass geworden, wischen Sie sie bitte so schnell wie moglich mit einem trockenen Tuch ab.
Salz oder Meerwasser kann ernsthafte Schiaden an der Kamera verursachen.

Verwenden Sie zum Reinigen Threr Kamera keine organischen Losungsmittel wie z.B. Alkohol usw.
Ist das Objektiv oder der Sucher schmutzig, dann verwenden Sie bitte eine Linsenbiirste oder ein
weiches Stofftuch, um die Linse zu reinigen. Beriihren Sie das Objektiv bitte nicht mit Thren
Fingern.

Versuchen Sie niemals die Kamera in eigener Regie auseinander zu bauen oder zu reparieren, um
elektrische Schlige zu vermeiden.

Wasser kann einen Brand oder Kurzschluss verursachen. Lagern Sie bitte deshalb Thre Kamera an
einer trockenen Stelle.

Verwenden Sie Thre Kamera nicht im Freien, wenn es regnet oder schneit.

Verwenden Sie Thre Kamera nicht im oder in unmittelbarer Nihe von Wasser.

Ist ein Fremdkorper oder Wasser in die Kamera eingedrungen, schalten Sie die Kamera bitte
unverziiglich aus und entnehmen die Batterien. Entfernen Sie den Fremdkérper oder das Wasser
und schicken Sie die Kamera zum Kundendienst.

Ubertl:zgen Sie die Daten so bald wie moglich zu IThrem Computer, um einen Bilddatenverlust zu
vermeiden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeriten in Privathaushalten der Europiischen Union.

Das Symbol auf der Produktverpackung zeigt an, dass dieses Gerit nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Sie miissen Thr Altgerit bei der
zustdndigen Riicknahmestelle fiir Elektro- und Elektronikmiill abgeben. Weitere
Informationen iiber das Recycling dieses Gerits erhalten Sie von Ihren 6rtlichen
Behorden, Threm Fachhindler oder der lokalen Riicknahmestelle. Fachgerechtes
Wertstoffrecycling spart nicht nur wertvolle Ressourcen, sondern schiitzt auch
Umwelt und Gesundheit.
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) KENNEN LERNEN IHRER DC C800

1.1  Paketinhalt

Offnen Sie vorsichtig das Geritepaket und stellen sicher, dass die folgenden Artikel
mitgeliefert wurden.

1. Benutzerhandbuch
Users Manual 2. DCC800
Digitalkamera
3. USB-Kabel
e 4. 2 x AA-Batterien
5. Trageriemen
6. DC C800 Software
(7] CD-ROM
7. Kameratasche

8.  AV-Ausgabekabel

Wenden Sie sich bitte an Thren Hindler, wenn irgendein Artikel fehlt oder beschadigt ist.
Bewahren Sie die Verpackung fiir den Fall auf, dass die Kamera an den Kundendienst
geschickt werden muss.

1.2 DC C800-Komponenten

1.2.1 Frontansicht

Ausloser

Stromschalter

Integrierter Blitz
Selbstausloser-LED

Objektiv/ Objektivabdeckung
Gleichstromeingang
USB-Anschluss/AV-Ausgang
Mikrofon

© NG U R W

Deutsch

Kennen lernen Ihrer DC C800 1



gosimnag

1.2.2 Riickansicht

LCD-Bildschirm
Auszoomtaste
Einzoomtaste
Wiedergabemodustaste
MENU-Taste
Status-LED

Fiinf Funktionstasten
Trageriemendose
Modusschalter
Abdeckung des
Batterie-/SD-
Kartenfachs

. DISP-Taste

12. Stativanschluss

SO@NA U R W

e

—
—

(@t Der LCD-Bildschirm an der Digitalkamera wurde mit hochentwickelter Technik hergestellt.
Dennoch kénnen moglicherweise einige Lichtpunkte oder ungewohnliche Farben auf
dem Bildschirm festzustellen sein. Dies ist kein Bildschirmdefekt und beeintrachtigt auch
nicht die Qualitat der mit dieser Kamera aufzunehmenden Bilder.

1.2.3 Fiinf Funktionstasten

O Szenen-/Loschen-/Auf-Taste
@ Blitz-/Rechts-Taste

© SET-/Anpassungstaste

O Selbstausloser-/Ab-Taste

© Makro-/Links-Taste

1.3 Einstellen des Datums und der Zeit
Die Datums- und Uhrzeiteinstellung stimmen noch
nicht, wenn die Kamera zum ersten Mal eingeschaltet wird. Deshalb sollten Sie zuerst das
Datum und die Uhrzeit einstellen, bevor Sie beginnen, die Kamera zu verwenden.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen mit Hilfe der Taste SET e e —
< oder » das Element SETUP ({F ) und driicken DM souos

anschlieend die SET-Taste.

POWER SAVE 1 MIN.
] DATE & TIME

" s . . - LANGUAGE  ENGLISH
auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend auf » oder die SET-

Taste, um die Datum & Zeit-Einstellungsseite zu 6ffnen.
3. Driicken Sie auf « oder v, um den Wert des markierten
Feldes zu d@ndern. Driicken Sie auf < oder » , um ein anderes
Feld zu markieren. Ym0
4. Driicken Sie nach der Anderung der Einstellung auf die SET-
oder die MENU-Taste, um die Einstellung iibernechmen zu
lassen.

2005/12/25 12:00

(3 ©® Sie kénnen den Wert schnell dndern, indem Sie die Taste « oder v gedriickt halten.

® Ihre Datums- und Zeiteinstellungen gehen verloren, wenn die Kamera fiir ungeféhr zwei Tage
ohne Batterie gelagert wird. 1 Sie bitte in di Fall die Eir gen erneut vor.

2 Kennen lernen Ihrer DC C800



© VORBEREITEN DER DC C800

2.1  Einlegen der Batterien

Die Stromversorgung der Kamera lauft iiber zwei AA-Batterien oder Akkus (min. 1600
mAh/1,2V). Es kann kein richtiger Betrieb gewihrt werden, wenn Sie andere Batterien als die
oben genannten verwenden.

1. Schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf.

2. Schieben Sie zwei AA-Alkalibatterien ein, wobei der positive (+) sowie negative (-) Pol
der Batterien entsprechend der Kennzeichnung im Batteriefach ausgerichtet sein muss.

3. Schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs zu.

(g Stellen Sie immer sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterie

entfernen.

® Verwenden Sie niemals Manganbatterien. Manganbatterien sind nicht in der Lage
ausreichend Strom fiir den Kamerabetrieb zu liefern.

® Wechseln Sie immer gl itig alle Batterien aus. Verwenden Sie keine alten und neuen
Batterien zusammen.

® Entfernen Sie die Batterien von der Kamera, wenn Sie wissen, dass Sie die Kamera fiir
langer als zwei Wochen nicht verwenden werden.

® Die Kamera kann sich nach laingerem Gebrauch warm anfiihlen. Dies ist normal.

ih

2.2 FEinstecken einer Speicherkarte

Sie konnen eine SD-Karte mit dieser Digitalkamera verwenden. Der
Speicherkartensteckplatz befindet sich gleich neben dem Batteriefach und liegt unter der
Batteriefachabdeckung.

=) &

1. Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist.
2. Schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf.

Vorbereiten der DC C800 3
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3. Stecken Sie die Karte mit dem Aufkleber nach oben zeigend und dem Pfeil in Richtung
des Fachs zeigend ein.

4. Schlieflen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

Um die Speicherkarte zu entfernen, driicken Sie bitte leicht die Kante der Speicherkarte. Die

Speicherkarte wird ausgeworfen. Ziehen Sie die Karte heraus und schliefen Sie die

Abdeckung des Batteriefachs.

2.2.1 Uber den Kameraspeicher

Die Digitalkamera ist mit einem internen Speicher ausgestattet. Wenn es keine Speicherkarte
in der Kamera gibt, dann werden alle aufgenommenen Bilder und Videoclips in dem internen
Speicher abgelegt. Wenn eine SD-Speicherkarte eingesteckt wurde, werden die danach
aufgenommenen Bilder und Videoclips in der Speicherkarte abgelegt.

(3 ® SD-Karten mit folgenden SpeichergréBen werden unterstiitzt: 8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB,

4

128 MB, 256 MB, 512 MB und 1 GB. Die DC C800 ist mit den von Panasonic, Toshiba und
Sandisk hergestellten SD-Karten kompatibel. Bitte wenden Sie sich fiir Informationen
zum Einkauf an lhren lokalen Héndler.

Vorbereiten der DC C800



(& VERWENDEN DER DC C800

3.1 Ein- und Ausschalten der Kamera

1. Driicken Sie den POWER, um die Kamera in den @ Halb runter driicken
Aufnahmemodus zu schalten. Sie kénnen auch die 3+
[]-Taste driicken, um die Kamera in den / ¥
Wiedergabemodus zu schalten.

2. Driicken Sie noch einmal den POWER, um die
Kamera auszuschalten.

® Sie kdnnen die Kamera ohne den Start- und
Bedienungssound einschalten, indem Sie den
POWER oder die [»]-Taste iiber 1,5 Sekunden lang @ Ganz nach unten dracken
driicken.

3.2  Energiesparfunktion

Wenn die Kamera durch die Energiesparfunktion ausgeschaltet wurde, dann driicken Sie
bitte den POWER oder die (]-Taste, um die Kamera wieder einzuschalten.

Die Energiesparfunktion ist in folgenden Fillen nicht aktiviert:
® Die Kamera ist tiber ein USB-Kabel mit einem Computer oder Drucker verbunden.
¢ Die Kamera ist mit dem Wechsel-Gleichstromadapter (separat verkauft) verbunden.
® Weitere Informationen zur Energiesparfunktion finden Sie unter 3.16.3 "Einstellen

der Energiesparfunktion" auf Seite 22.
3.3 Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus

Es gibt mehrere Methoden, zwischen dem Aufnahme- und Wiedergabemodus umzuschalten.

3.3.1 Im Aufnahmemodus

® Driicken Sie die MODE-Taste, um zwischen der Bildaufnahme, Sprachaufnahme und
Videoaufnahme zu schalten.
® Driicken Sie die (]-Taste, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

(3 © Das Objektiv wird nach ca. 10 Sekunden zuriickgefahren, wenn die Kamera in den
Wiedergabemodus wechselt.

3.3.2 Im Wiedergabemodus

Driicken Sie die MODE- oder [¥]-Taste, um in den vorher verwendeten Aufnahmemodus zu
wechseln.

Deutsch
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3.4 Aufnahmemenii/Wiedergabemenii

Wenn ein Menii angezeigt ist, dann dienen die Richtungstasten und die SET-Taste zum

Vornehmen der Einstellungen.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii zu 6ffnen.

2. Der Meniiinhalt hingt davon ab, ob die Kamera im Aufnahme- oder Wiedergabemodus ist.
3. Driicken Sie auf 4 oder » , um ein Meniielement auszuwihlen.

4. Driicken Sie auf 4 oder v, um die Einstellung zu dndern.

® Driicken Sie auf a oder v, um eine Option im Wiedergabemenii auszuwihlen.
Driicken Sie anschlieSend die SET-Taste, um eine Bestitigungsseite zu 6ffnen oder die
Einstellung tibernehmen zu lassen.
5. Driicken Sie die MENU- oder die SET-Taste, um die Einstellungen zu speichern und das

Menii zu schlieBen.

® Driicken Sie im Wiedergabemenii die MENU-Taste, um das Menii zu schliefSen.

3.4.1 Aufnahmemenii (Standbild)

Auflosung amy/ 32/ My 4/ 20/ Yo

Hier konnen Sie die Grofle des aufzunehmenden Bildes
einstellen.
—  8My:3264x2448 - Geeignet fiir einen Ausdruck auf
groflem Papier.
—  32:3264x2176 - Geeignet fiir einen Ausdruck im
3:2-Verhiltnis.
—  §M9:2560x1920 - Geeignet fiir einen Ausdruck auf
Papier mit normaler Grofe.
—  4my:2560x1920 - Geeignet fiir einen Ausdruck auf
A4-Papier.
—  2M7:1600x1200 - Geeignet fiir einen Ausdruck auf
A4-Papier.
—  Ye41: 640x480 - Geeignet fiir das Anhéingen an E-
Mails oder Verwenden in Webseiten.
S sie kénnen eine niedrigere Bildauflésung und
Qualitat auswahlen, um die BildgroRe zu reduzieren
und damit mehr Bilder aufnehmen zu kénnen.
Wihlen Sie nach der gewiinschten Bildqualitat und
dem Zweck eine passende Einstellung aus.

Qualitit

Hier stellen Sie die Qualitit (Kompressionsfaktor) der

aufzunehmenden Bilder ein.
— &z : Das Bild wird mit einer sehr geringen

Kompression gespeichert.
Das Bild wird mit einer niedrigen Kompression

gespeichert.
—  ¢.:Das Bild wird mit einer normalen Kompression
gespeichert.

Verwenden der DC C800




Messung ]/ =1/ [+] Hier konnen Sie den Bereich des Objekts oder ganzen Bildes
bestimmen, wo die Kamera Licht misst.

—  [e]: Vom ganzen Aufnahmebereich wird das Licht
gemessen, jedoch werden die Werte in der Nihe des
Zentrums mehr gewichtet.

—  [=]: Die Belichtung wird entsprechend den Werten
von mehreren Punkten im Objektbereich bestimmt.

—  [+]: Die Belichtung wird durch den Wert im
Zentrum des Bildes bestimmt.

Schirfe h/k/h Hier konnen Sie scharfe oder geddmpfte Umrisse fiir Ihre
Bilder auswiéhlen.

— [ : Die Umrisse des Bildes werden betont. Die
Umrisse werden scharf, jedoch kann u.U. ein
Rauschen auf dem Bild zu erkennen sein.

— [ : Die Umrisse im Bild erscheinen scharf. Dies ist
fiir einen Ausdruck geeignet.

— I : Die Umrisse des Bildes werden geddmpft. Dies
ist fiir Bildbearbeitung auf einem PC geeignet.

Effekt Aus/SW/Sepia/Negativ Sie konnen im Aufnahmemodus oder Wiedergabemodus
Thren Bildern Sondereffekte hinzufiigen.
—  Aus: Es wird dem Bild kein Effekt hinzugefiigt.
—  SW: Das Bild wird schwarzweif3 gespeichert.
—  Sepia: Das aufgenommne Bild wird mit einem Sepia-
Farbton gespeichert.
—  Negativ: Das Bild erscheint wie ein Negativ.

Datumsaufdr | Aus/Datum/Datum&Zeit | Sie konnen das Aufnahmedatum und eventuell auch die

uck Uhrzeit auf dem Bild erscheinen lassen.

—  Aus: Das Aufnahmedatum und die Zeit erscheinen
nicht auf den Bildern.

—  Datum: Nur das Aufnahmedatum erscheint auf den
Bildern.

—  Datum & Zeit: Das Aufnahmedatum und die Zeit
erscheinen auf den Bildern.

Digitales An/Aus —  Aus: Digitales Zoomen deaktivieren.
Zoomen — An: Digitales Zoomen aktivieren.

3.4.2 Aufnahmemenii (Video)

VideogroRe | 573/%578 /768 Hier kénnen Sie die Gréfle des aufzunehmenden Videoclips einstellen.
- §46: 640x480 - Geeignet fiir das Anzeigen auf dem TV.

- 320: 320x240 - Geeignet fiir das Anzeigen auf dem PC.
—  760: 160x128 - Geeignet fiir das Anhingen an E-Mails oder
Verwenden in Webseiten.

Messung ]/ =1/ ] Siehe 3.4.1 "Aufnahmementi (Standbild)" auf Seite 6.

Deutsch
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3.4.3 Wiedergabemenii

Sperren Einzel/Alle sperren/Alle entsperren

Loschen Einzel/Alle

Diashow Gespeicherte Bilder in einer Diashow wiedergeben.
DPOF Einzel/Alle/Zurticksetzen

Kopieren zur Karte Einzel/Alle

Effekt SW/Sepia/Negativ/Mosaik

Drehen Rechts 90/Links90/Horizontal/Vertikal

GrofBe dndern Die Bildgrofle reduzieren.

Aufkleber Bildern interessante Aufkleber hinzufiigen.
Sprachmemo Einem aufgenommenen Bild ein Sprachmemo hinzufiigen.
Startbild Benutzer 1/Benutzer 2

3.4.4 Anpassungsmenii

Dieses Menii erlaubt Thnen schnell im Aufnahmemodus den Weiflabgleich, den ISO-Wert
und die Belichtung anzupassen.
1. Driicken Sie die SET-Taste, um das Menii zu 6ffnen.
® Beim Aufnehmen von Videos kénnen Sie nur den Weiflabgleich anpassen.
2. Driicken Sie auf « oder v, um ein Meniielement auszuwihlen.
3. Driicken Sie auf 4 oder » , um eine Option auszuwihlen.

Verwenden der DC C800



4. Driicken Sie die SET-Taste, um Ihre Einstellungen zu bestitigen und das Menii zu schlieflen.

Weiabgleich

wor

NS

oo
7L

/-

Hier konnen Sie den Weiflabgleich einstellen, wenn Sie
Bilder unter bestimmten Belichtungskonditionen
aufnehmen.

— o : Wihlen Sie nach der Lichtquelle wie z.B.
Sonnenlicht, Glithlampenlicht oder
fluoreszierendem Licht eine passende
Weiflabgleichoption aus.

— 8¢ : Geeignet fiir Aufnahmen bei sonnigen oder
natiirlichen Belichtungsbedingungen.

— ‘& : Geeignet fiir Aufnahmen unter bewolktem
Himmel oder in der Dimmerung.

— -8 Geeignet fiir Aufnahmen in Rdumen unter
normalen Belichtungsbedingungen. Der orange
Farbton durch Glithlampenlicht wird korrigiert.
Diese Option ist ideal fiir Innenaufnahmen bei

Glithlampen- oder Halogenlampenlicht ohne Blitz|

— =% Geeignet fiir Aufnahmen mit
fluoreszierendem Licht. Der griine Farbton durch
fluoreszierendes Licht wird korrigiert. Diese
Option ist ideal fiir Innenaufnahmen bei
fluoreszierendem Licht ohne Blitz.

— =% : Geeignet fiir Aufnahmen bei
fluoreszierendem Licht. Der griine Farbton durch
fluoreszierendes Licht wird korrigiert. Diese
Option ist ideal fiir Innenaufnahmen bei
fluoreszierendem Licht ohne Blitz.

— ., Fiir genauere Einstellungen oder bei einer
Lichtquelle, die nicht spezifiziert werden kann.

1O

AUTO/50/100/200

Hier stellen Sie die Lichtempfindlichkeit der Kamera ein.

—  Auto: Der Empfindlichkeits-ISO-Wert wird
automatisch festgelegt.

— IS0 50: Die Empfindlichkeit wird auf einen Wert
der ISO 50 entspricht festgelegt.

— ISO 100: Die Empfindlichkeit wird auf einen
Wert der ISO 100 entspricht festgelegt.

— IS0 200: Die Empfindlichkeit wird auf einen
Wert der ISO 200 entspricht festgelegt.

3 Ein héherer ISO-Wert kann mehr
Bildrauschen zur Folge haben. Verwenden Sie
moglichst einen niedrigen 1ISO-Wert, um
saubere Bilder aufzunehmen.

Belichtung

-2,0, bis +2,0

Hier stellen Sie manuell den Belichtungswert ein, um
besondere Belichtungsbedingungen wie z.B. indirekte
Innenbelichtung, dunkle Hintergriinde oder starkes
Gegenlicht zu kompensieren.

3.4.5 Setupmenii
Das Menii erlaubt Thnen im Aufnahme- oder Wiedergabemodus die Grundeintellungen der
Kamera zu dndern.
1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menti zu 6ffnen.
® Der Meniiinhalt hingt davon ab, ob die Kamera im Aufnahme- oder Wiedergabemodus ist.
2. Driicken Sie auf ¢ oder » ,um SETUP (8 ) auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend auf
die SET-Taste, um das Setupmenii anzuzeigen.

Verwenden der DC C800 9
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3. Driicken Sie auf a oder v, um ein Meniielement auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend
auf » oder auf die SET-Taste, um das Untermenti zu 6ffnen.

4. Driicken Sie auf 4 oder v, um eine Option auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend auf
< oder auf die SET-Taste, um Ihre Einstellung iibernehmen zu lassen.

5. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii zu schlieflen.

Sounds Die Sounds und Lautstirke der Kamera einstellen.

Auto. Wied. Aus/3 Sek./5 Sek.

Energiespar 1 Min./3 Min./5 Min.

Datum & Zeit Das Datum und die Zeit einstellen.

Sprache Englisch/Spanisch/Deutsch/Franzosisch/Italienisch/Portugiesisch/Hollindisch/

Tschechisch/Ungarisch/Polnisch/Tiirkisch/Russisch/Japanisch/Koreanisch/Chi
nesisch vereinfacht/Chinesisch traditionell

Dateinr. Serien/Zuriicksetzen

TV-Ausgabe NTSC/PAL

USB Computer/Drucker

Startbild Das Startbild einstellen.

Format Den internen Speicher oder die Speicherkarte formatieren.

Alle zurticks Die werkseitigen Standardwerte fiir alle Kameraeinstellungen laden.

3.5 Verwenden des LCD-Bildschirms

Der LCD-Bildschirm wird verwendet, um beim Aufnehmen Bilder einzufassen, Einstellungen
anzupassen und Bilder wiederzugeben.

3.5.1 Anzeige auf dem LCD-Bildschirm
3.5.1.1  Beim Aufnehmen

1. Modussymbol 11. Blende
s e s . . 2. Blitz 12.  Verschlussgeschwindig
3. Makro keit
4. Selbstausloser/Bildfolgen 13. Messung
5. Zoomanzeige 14. Belichtung
6. Batterie 15. ISO
7. Datentriger 16. Weiflabgleich
8.  Fokusbereich 17. Schirfe
9.  Warnung vor Wackeln  18. Qualitit
10. Verbleibende Aufnahmen 19. Auflésung
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3.5.1.2  Beim Wiedergeben
. Modussymbol

Sperren

Sprachmemo

Dateinr./Gesamt

Batterie

Datentréger

Aufnahmedatum & -zeit

DPOF Datumsaufdruck

DPOE-Symbol

Auflosung

SO RN U R W

54

2005/10/15 15:15

3.5.2 Umschalten des LCD-Anzeigemodus

Driicken Sie die DISP-Taste, um den LCD-Anzeigemodus wie folgt umzuschalten:

Im Aufnahmemodus Im Wiedergabemodus
[CETY ¢ wwa
i 2 5
& . .
SN
RN — S
&
B4s 0 2008MENS 18:08
(& ) 4) 5)
. 11 1. OSDan
2. Richtlinien
3. OSD aus.
4. OSDan
5.  OSD aus.

@)

(Y ® Verwenden Sie den "Richtlinien"-Modus, um beim Aufnehmen das Einfassen des Bildes

zu erleichtern.

(S ® Wenn der LCD-Anzeigemodus nicht "OSD an" ist, wird der Anzeigemodus durch Driicken
der Makro-, Selbstausloser- oder Blitz-Taste automatisch auf "OSD an" umgeschaltet.

3.6 Aufnehmen

3.6.1 Aufnehmen von Standbildern

1. Halten Sie mit beiden Hinden die Kamera und stellen Sie sicher, dass die Kamera stabil
sitzt.

2. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

3. Richten Sie den Fokusbereich auf das gewiinschte Objekt aus und driicken dann den
Ausloser halb runter.

Deutsch
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® Der Fokusbereich auf dem LCD-Bildschrim leuchtet griin, wenn die Kamera das
Objekt scharf gestellt hat.
® Das Symbol zur Warnung vor Verwackeln @' wird auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt, wenn die Verschlussgeschwindigkeit niedrig ist oder das Bild eventuell
verschwommen erscheinen wiirde. Verwenden Sie bitte in diesem Fall ein Stativ, um
die Kamera beim Aufnehmen stabil zu halten.
4. Driicken Sie den Ausléser ganz nach unten, um ein Bild aufzunehmen.

(3 © Stellen Sie sicher, dass das Objektiv weder von Ihren Fingern noch dem Trageriemen
verdeckt wird.

® Wenn Sie den Ausloéser halb runter driicken, dann achten Sie bitte auf den Belichtungswert
auf dem LCD-Bildschirm und priifen, ob er fiir die Belichtungsbedingung geeignet ist.

3.6.2 Verwenden der Zoomfunktion

Thre Kamera bietet sowohl optische als auch digitale Zoomfunktionen an, mit denen Sie
entfernte Objekte einzoomen kénnen oder Ihre Objekte fiir eine Weitwinkelaufnahme
auszoomen konnen.

Das Zoomen stoppt voriibergehend, wenn der maximale optische
Zoomfaktor erreicht ist. Driicken Sie noch einmal auf [T], um die
Kamera das digitale Zoomen automatisch aktivieren zu lassen und mit
dem Zoomen fortzufahren.

(3 ® Die Zoomfunktion steht wiahrend der Aufnahme eines Videoclips nicht

zur Verfiigung. Verwenden Sie die Zoomfunktion, bevor Sie die
Aufnahme starten.

® Das digitale Zoomen steht beim Aufnehmen von Videoclips nicht zur Verfiigung.

3.6.3 Verwenden des Blitzes

Driicken Sie die Blitztaste, um zwischen verschiedenen Blitzmodi umzuschalten. Ein Symbol
zum Anzeigen des Blitzmodus erscheint auf dem LCD-Bildschirm. Der Blitz steht beim
Aufnehmen von Videoclips nicht zur Verfiigung.

1. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

¢ Die Blitzfunktion steht nur beim Aufnehmen von Standbildern zur Verfiigung.
2. Driicken Sie die 4 -Taste, um den Blitzmodus zu dndern:

A Auto-Blitz Der Blitz wird automatisch ausgeldst, wenn die Aufnahmeumgebung eine
zusitzliche Belichtung benatigt.
o Rote-Augen- Der Blitz wird ausgeldst, damit sich die Augen des Objekts an den Blitz
Reduzierung gewohnen. AnschlieBend wird der Blitz ein weiteres Mal ausgelost, um das

Bild aufzunehmen. Die Kamera erkennt die Helligkeit der
Aufnahmeumgebung und lost nur bei Bedarf den Blitz aus.

4 Immer an Der Blitz wird ungeachtet der Umgebungslichtkondition immer ausgelost.
s4 Langsam sync. | Der Blitz wird bei einer niedrigen Verschlussgeschwindigkeit ausgelost.
® Blitz aus. Der Blitz wird selbst in dunklen Umgebungen nicht ausgelost.

3. Nehmen Sie das Bild auf.

(5 °® Das Laden des Blitzes kann lédnger dauern, wenn der Batteriestrom schwach ist.

12 Verwenden der DC C800



3.6.4 Verwenden des Selbstauslosers und Bildfolgenmodus

Verwenden Sie die Selbstausloserfunktion, um die Aufnahme eines Bildes nach dem Driicken
des Auslsers zu verzogern. Verwenden Sie den Bildfolgenmodus, um vier Bildfolgen nach
dem Driicken des Auslésers aufzunehmen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

® Diese Funktion ist nur beim Aufnehmen von Standbildern verfiigbar.

2. Driicken Sie die )/ -Taste, um die Einstellungen zu dndern:

- Einzelbild Ein einziges Bild wird aufgenommen.

) 2 Sek. Der Verschluss wird erst nach 2 Sekunden aktiviert.

& 10 Sek. Der Verschluss wird erst nach 10 Sekunden aktiviert.

&° Doppelt Zwei Bilder werden jeweils nach 10 und 12 Sekunden hintereinander
aufgenommen, nachdem der Ausloser gedriickt wurde.

=N Bildfolgen Vier Bilder werden hintereinander aufgenommen.

3. Nehmen Sie das Bild auf.
In folgenden Fillen kehrt die Kamera automatisch in den
Einzelbildmodus zuriick:

® Nach jeder Aufnahme.
® Nach einer Modusinderung.
® Nach dem Ausschalten der Kamera.
(3 ® Verwenden Sie ein Stativ oder stellen die Kamera auf eine ebene, stabile Oberfliche,
wenn Sie die Selbstausléserfunktion verwenden.
® Es konnen maximal 4 Bilder bei einer Bildfolgenaufnahme aufgenommen werden.
® Im BILDFOLGEN-Modus wird der Blitzmodus automatisch auf BLITZ AUS gestellt.

3.6.5 Verwenden des Makromodus

Die Kamera ist mit einer Makrofunktion ausgestattet, damit sie sehr nah liegende Objekte
scharf stellen kann. Im Makromodus kann die Kamera die Objekte, die bei der maximalen
Weitwinkeleinstellung (durch Auszoomen) 4 cm von dem Objektiv entfernt stehen oder bei
der maximalen Telefotoeinstellung (durch Einzoomen) 25 cm von dem Objektiv entfernt
stehen, scharf stellen.
1. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.
® Die Makrofunktion ist beim Aufnehmen von sowohl Standbildern als auch
Videoclips verfiigbar.
2. Driicken Sie die @, -Taste, um in den Makromodus zu gelangen.
® Das Makromodussymbol ( @ ) erscheint auf dem LCD-Bildschirm.
3. Driicken Sie noch einmal die ¥ -Taste, um den Makromodus zu beenden.

(5 © Die oben genannten Entfernungen beziehen sich auf den Abstand zwischen der
Kameraobjektivoberflaiche und dem Objekt.

Deutsch
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3.7 Aufnehmen von Videoclips

Diese Kamera kann Videoclips mit Ton aufnehmen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf
Seite 5.

® Der LCD-Monitor zeigt die verbleibende Aufnahmezeit an.

2. Driicken Sie den Ausléser, um die Aufnahme zu starten.
3. Driicken Sie noch einmal den Ausldser, um die Aufnahme zu beenden.
® Die Aufnahme wird automatisch beendet, wenn der Speicher voll belegt ist.

(3 © Die Téne der Videoclips werden iiber das Mikrofon der Kamera aufgenommen. Achten

Sie bitte darauf, dass das Mikrofon wahrend der Aufnahme nicht beriihrt wird.

® Der WeiRabgleich wird beim ersten Bildrahmen I und fi legt

3.7.1 Sprachaufnahmen

Diese Kamera bietet eine Sprachaufnahmefunktion an.

1. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf

® Der LCD-Monitor zeigt die verbleibende Aufnahmezeit an.

0011000

2. Driicken Sie den Ausléser, um die Aufnahme zu starten.
3. Driicken Sie noch einmal den Ausloser, um die Aufnahme zu beenden.
® Die Aufnahme wird automatisch beendet, wenn der Speicher voll belegt ist.

(3 © Die Téne werden iiber das Mikrofon der Kamera aufgenommen. Achten Sie bitte darauf,

14

dass das Mikrofon wahrend der Aufnahme nicht beriihrt wird.

3.8 Einstellen der Aufnahmefunktionen

3.8.1 Verwenden des Szenenmodus

Die Kamera bietet verschiedene Szenenmodi fiir verschiedene Aufnahmebedingungen an.

1. Stellen Sie die Kamera in den Aufnahmemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf o afaf:]
Seite 5. (o =] [ ]
® Die Szenenmodi stehen nur beim Aufnehmen von Standbildern Ban

i
zur Verfugung. SELECT K3 OK

2. Driicken Sie die scN \43 -Taste, um das Szenemodusmenii zu
offnen.

Verwenden der DC C800



3. Wiihlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten einen gewiinschten Szenenmodus aus und
driicken zur Bestitigung die SET-Taste.

o Programm In diesem Modus kénnen Sie alle Einstellungen dndern.

D Portrait Das Objekt wird durch einen verschwommenen Hintergrund
hervorgehoben.

™ Landschaft Dieser Modus ist fiir weite Szenenansichten geeignet.

I’ Nachtszene In der Aufnahme wird der Hintergrund zur Nachtszene.

o Kinder Dieser Modus ist fiir Aufnahmen von sich bewegenden Kindern
geeignet.

Y Strand&Schnee Dieser Modus ist fiir Aufnahmen am Strand und bei Schnee geeignet.

K Gegenlicht Dieser Modus éndert das Messverfahren, um ein Objekt bei Gegenlicht

= aufzunehmen.

e Diammerung Der rote Farbton wird fiir Aufnahmen von Dammerungsbildern

= verstirkt.

) Nahaufnahme Dieser Modus ist fiir Aufnahmen von kleinen Objekten geeignet.

B Text Der Schwarzweiffkontrast wird verstérkt.

3.9 Wiedergabe

3.9.1 Wiedergeben von Bildern

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie auf <, um das vorherige Bild anzuzeigen. Driicken Sie auf » , um das
nichste Bild anzuzeigen.

(T3 ©® Halten Sie < oder » gedriickt, um schnell Bilder durchzurollen.

3.9.1.1  Verwenden der Miniaturansicht

Im Wiedergabemodus konnen Sie alle gespeicherten Bilder im Miniaturformat anzeigen

lassen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siche 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie die Zoomtaste [W]. Die Miniaturansicht wird
aktiviert.

3. Wibhlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten ein gewiinschtes
Bild aus und driicken auf [T] oder die SET-Taste, um das
ausgewihlte Bild auf dem ganzen Bildschirm anzuzeigen.
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3.9.1.2  Vergroéflern von Standbildern
1.

3.9.1.3  Wiedergeben von Videoclips
1.

. Driicken Sie auf ¢ oder » , um das zu vergrofernde Bild

. Driicken Sie auf [T], um das Bild zu vergrofern. Der mittlere

. Driicken Sie auf ¢ oder » , um den wiederzugebenden

. Driicken Sie die SET-Taste, um die Wiedergabe des Videoclips

. Driicken Sie die MENU-Taste, um die Wiedergabe zu

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

auszuwihlen.

Teil des Bildes wird angezeigt. Mit Hilfe der Richtungstasten
konnen Sie verschiedene Teile des vergroflerten Bildes
anschauen.

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

. . . SET: »
Videoclip auszuwihlen. i 000130

zu starten.
® Den Videoclip auf dem LCD-Bildschirm wiedergegeben.

beenden. Oder driicken Sie die SET-Taste, um die Wiedergabe
kurz anzuhalten.

® Driicken Sie die SET-Taste, um die kurz angehaltene
Wiedergabe fortzusetzen.

3.9.2 Wiedergeben von Audioclips

1.

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

. Driicken Sie auf < oder » , um den wiederzugebenden Audioclip auszuwihlen.
. Driicken Sie die SET-Taste, um die Wiedergabe des Audioclips wiederzugeben.
. Driicken Sie die MENU-Taste, um die Wiedergabe zu beenden. Oder driicken Sie die

SET-Taste, um die Wiedergabe kurz anzuhalten.
® Driicken Sie die SET-Taste, um die kurz angehaltene Wiedergabe fortzusetzen.

3.9.3 Aufnehmen eines Sprachmemos

Sie konnen Standbildern ein Sprachmemo hinzufiigen.

I

. Driicken Sie auf 4 oder » , um ein Bild, dem Sie ein

. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen mit Hilfe der Taste 4

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

Sprachmemo hinzufiigen méchten, auszuwihlen.

oder » das Element SPRACHMEMO ( g¢) und driicken

anschlieend die SET-Taste.

® DasSymbol ¢ erscheint auf dem LCD-Bildschirm, wenn das Bild bereits ein
Sprachmemo hat. Das neu aufgenommene Sprachmemo ersetzt das alte.

. Driicken Sie die SET-Taste, um die Aufnahme fiir 30 Sekunden zu starten. Oder driicken

Sie die MENU-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

. Driicken Sie noch einmal die SET-Taste, um die Aufnahme zu beenden.
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(3 *® Einem Videoclip oder geschiitzten Bild kann kein Sprachmemo hinzugefiigt werden.
® Ein Sprachmemo allein ldsst sich nicht I6schen.
® Wenn Sie ein Bild 16schen, wird sein beigefiigtes Sprachmemo auch geldscht.

3.9.4 Wiedergeben eines Sprachmemos

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie auf ¢ oder » , um das Bild, das das Sprachmemo ¥
enthilt, auszuwihlen.

¢ Bilder, die ein Sprachmemo haben, werden mit dem
Symbol ¢ aufdem LCD-Bildschirm gekennzeichnet.

3. Driicken Sie die SET-Taste, um ein Sprachmemo wiederzugeben.
4. Driicken Sie die MENU-Taste, um die Wiedergabe zu beenden. Oder driicken Sie die
SET-Taste, um die Wiedergabe kurz anzuhalten.

® Driicken Sie die SET-Taste, um die kurz angehaltene Wiedergabe fortzusetzen.

3.10 Loschen von Dateien

3.10.1 Loschen einer einzelnen Datei

Sie konnen mit Hilfe des Wiedergabemeniis oder durch Driicken der Kamerataste ( g )

einzelne Bilder 16schen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie die MENU-Taste und wihlen mit Hilfe der Taste 4 oder » das Element
LOSCHEN ( {7 ).

3. Driicken Sie auf a oder v, um EINZEL auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend auf die
SET-Taste.

4. Driicken Sie auf < oder » , um das zu l6schende Bild auszuwihlen.

5. Driicken Sie die SET-Taste, um das Bild zu loschen. Oder driicken Sie die MENU-Taste,
um den Vorgang abzubrechen.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um weitere Bilder zu loschen.

7
\

Q ® So Iéschen Sie schnell das momentan angezeigte Bild:
1. Wahlen Sie das zu I6schende Bild aus.

2. Driicken Sie die X& Taste, um eine Bestitigungsleiste anzuzeigen.
3. Driicken Sie die SET-Taste, um das vorliegende Bild zu 16schen.

3.10.2 Léschen aller Dateien

Sie konnen das Wiedergabementi verwenden, um mehrere Bilder zu loschen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

Deutsch
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2. Driicken Sie die MENU-Taste und wihlen mit Hilfe der Taste 4 oder » das Element
LOSCHEN ().

3. Driicken Sie auf 4 oder v, um ALLE auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend auf die
SET-Taste.

4. Driicken Sie die SET-Taste, um alle Bilder zu loschen. Oder driicken Sie die MENU-Taste,
um den Vorgang abzubrechen.

(3 °® Geschiitzte Bilder kdnnen nicht iiber die Léschfunktion geléscht werden. Siehe 3.11

18

N

"Schiitzen von Dateien" auf Seite 18.
3.11 Schiitzen von Dateien

Sie konnen die in der Kamera oder Speicherkarte gespeicherten Dateien vor einem
versehentlichen Loschen schiitzen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siche 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie die MENU-Taste, und wihlen Sie mit Hilfe der
Taste 4 oder » das Element SPERREN (0On ).

3. Driicken Sie auf 4 oder v, um EINZEL auszuwihlen. vockAL
Driicken Sie anschlieBend auf die SET-Taste.

4. Driicken Sie auf 4 oder » , um die zu schiitzende Datei
auszuwihlen.

5. Driicken Sie die SET-Taste, um die Datei zu schiitzen. Oder
driicken Sie die MENU-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

® Das Symbol on wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt,
wenn die Datei gesperrt ist.
6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um weitere Bilder zu
schiitzen.

® Driicken Sie noch einmal die SET-Taste im Schritt 5, um die Datei zu entsperren. Das
Symbol on wird nicht mehr angezeigt, wenn die Datei entsperrt ist.

® So sperren/entsperren Sie alle Dateien auf einmal:
1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.
2. Driicken Sie die MENU-Taste und wahlen mit Hilfe der Taste < oder » das Element
SPERREN (0n).
3. Driicken Sie auf « oder v, um ALLE SPERREN (oder ALLE ENTSPERREN)
auszuwidbhlen. Driicken Sie anschlieRend auf die SET-Taste.
Ein Bestatigungsdialog erscheint.
4. Driicken Sie die SET-Taste, um alle Dateien zu sperren (bzw. entsperren). Oder driicken
Sie die MENU-Taste, um den Vorgang abzubrechen.
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3.12 Bearbeiten von Bildern

3.12.1 Drehen von Standbildern

Standbilder kénnen um verschiedene Grade gedreht werden.

1.

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siche 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

. Driicken Sie auf 4 oder » , um das zu drehende Bild

auszuwihlen.
. Driicken Sie die MENU-Taste und wihlen mit Hilfe der Taste

< oder » das Element DREHEN ([3). T 0
. Driicken Sie auf 4 oder v, um eine Option auszuwihlen. | veRicaL

Driicken Sie anschlieflend auf die SET-Taste.

&[] =)

. Driicken Sie die SET-Taste, um die Anderung zu bestitigen.

Oder driicken Sie die MENU-Taste, um den Vorgang
abzubrechen.

® Das gedrehte Bild wird unter einer neuen Datei gespeichert.

3.12.2 Andern der Bildgrofle

Die Auflosung der bereits aufgenommenen Standbilder kann geindert werden.

1.

. Driicken Sie auf 4 oder » , um das Bild, dessen Grofe Sie

. Driicken Sie die MENU-Taste und wiihlen mit Hilfe der Taste

. Driicken Sie auf 4 oder v, um eine Option auszuwihlen.

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siche 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

andern mochten, auszuwihlen.

< oder » das Element GROSSE ANDERN (g7).

Driicken Sie anschlieBend auf die SET-Taste.

® Das Bild, dessen Grofe gedndert wurde, wird unter einer
neuen Datei gespeichert.

G ® Nur die Bilder, die eine hohe Auflésung haben, konnen verkleinert werden.

3.12.3 Einem Standbild Aufkleber hinzufiigen

1.

2.

3.

Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3 "Umschalten zwischen dem
Aufnahme- und Wiedergabemodus" auf Seite 5.

Driicken Sie auf 4 oder » , um das Bild, dem Sie einen Aufkleber hinzufiigen mochten,
auszuwihlen.

Driicken Sie die MENU-Taste, und wihlen Sie mit Hilfe der Taste 4 oder » das Element
AUFKLEBER ().

. Driicken Sie die SET-Taste, um das Aufklebermenii zu 6ffnen.
. Driicken Sie auf ¢ oder » , um einen gewiinschten Aufkleber auszuwihlen. Driicken Sie
anschlieBend auf die SET-Taste. Der ausgewihlte Aufkleber erscheint in der Mitte des Bildes.

® Bewegen Sie mit Hilfe der Richtungstasten den Aufkleber. Oder driicken Sie die
Zoomtaste, um den Aufkleber zu drehen.

. Driicken Sie die SET-Taste. Wiederholen Sie den Schritt 5, um weitere Aufkleber auszuwihlen.
. Driicken Sie die MENU-Taste, um einen Bestitigungsdialog zu 6ffnen.
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8. Driicken Sie die SET-Taste, um die Anderung zu bestitigen. Oder driicken Sie die
MENU-Taste, um den Vorgang abzubrechen, ohne die Datei zu speichern.

® Das Bild, dem Aufkleber hinzugefiigt wurden, wird unter einer neuen Datei gespeichert.

3.13 Einstellen des DPOF

Die DPOF (Digital Print Order Format)-Einstellung erlaubt Ihnen, iiber die Kamera die zu
druckenden Bilder auf der Speicherkarte auszuwihlen und vorab die Kopienanzahl
anzugeben. Dies ist sehr praktisch, um Bilder zu einem Fotoladen zu schicken oder durch
einen Drucker, der das direkte Drucken unterstiitzt, auszudrucken.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen mit Hilfe der Taste

die SET-Taste.
3. Driicken Sie auf 4 oder v, um EINZEL auszuwihlen.
Driicken Sie anschliefend auf die SET-Taste.

4. Driicken Sie auf 4 oder » , um ein auszudruckendes Bild auszuwihlen. Driicken Sie
anschlieend auf « oder v, um die Kopienanzahl anzugeben.

¢ Die Kopienanzahl kann 0 bis 30 sein.
® Stellen Sie die Kopienanzahl auf 0, um die DPOF-Einstellung des Bildes zu verwerfen.

5. Driicken Sie die SET-Taste, um die Datumsaufdruckfunktion fiir das vorliegende Bild zu
aktivieren.

¢ Das Datumsaufdrucksymbol ( em) erscheint auf dem LCD-Bildschirm.
® Driicken Sie noch einmal die SET-Taste, um die Datumsaufdruckfunktion zu
deaktivieren.
6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um weitere zu druckende Bilder einzustellen.
7. Driicken Sie die MENU-Taste, um die Einstellung fertig zu stellen.

(g Wahlen Sie ALLE im Schritt 3 und driicken dann die SET-Taste, um die DPOF-Einstellung
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fiir alle Bilder auf einmal vorzunehmen.
® Wihlen Sie ZURUCKSETZEN im Schritt 3 und driicken dann die SET-Taste, um alle DPOF-
Einstellungen auf Standardwerte zuriickzusetzen.

3.14 Ausfiithren einer Diashow

Sie konnen tiber die Kamera Bilder wie in einer Diashow wiedergeben.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen Sie mit Hilfe der Taste [g]
< oder » das Element DIASHOW (&) und driicken
anschlieend die SET-Taste.

3. Stellen Sie mit Hilfe der Richtungstasten das

(_SET: MENU: "; )
Wiedergabeintervall ( © ) ein, und entscheiden Sie, ob die GG
Diashow wiederholt wird (¢ ).

® Das Intervall kann 1 bis 10 Sekunden lang sein.
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4. Driicken Sie die SET-Taste, um die Diashow zu starten. Oder driicken Sie die MENU-
Taste, um den Vorgang abzubrechen.
® Driicken Sie wihrend der Diashow die SET-Taste, um die Diashow kurz anzuhalten.
Driicken Sie noch einmal die SET-Taste, um die Diashow fortzusetzen.
(3 * Die Diashowfunktion steht fiir Videoclips und Audioclips nicht zur Verfiigung.

3.15 Kopieren von Dateien

Sie konnen aus Bequemlichkeit die Daten von dem internen Speicher der Kamera zu der

Speicherkarte kopieren.

1. Achten Sie darauf, dass sich eine Speicherkarte in der
Digitalkamera befindet.

2. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siehe 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

3. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen mit Hilfe der Taste
< oder » das Element KOPIEREN ZUR KARTE (€ ) und
driicken anschliefend die SET-Taste.

4. Driicken Sie auf a oder v, um EINZEL auszuwihlen.
Driicken Sie anschlieffend auf die SET-Taste.

5. Driicken Sie auf ¢ oder » , um das Bild, das Sie zu der Karte kopieren méchten,
auszuwihlen.

6. Driicken Sie die SET-Taste, um das Kopieren zu starten.

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um weitere Bilder zu kopieren.

8. Driicken Sie die MENU-Taste, um die Einstellung fertig zu stellen.

Q ® Wahlen Sie ALLE im Schritt 4 und driicken dann die SET-Taste, um alle Bilder auf einmal
zu der Speicherkarte zu kopieren.

,
N

3.16 Setupeinstellungen

3.16.1 Einstellen der Sounds

Sie konnen die Soundlautstirke einstellen und unterschiedliche Sounds als Startsound

festlegen.

1. Offnen Sie das Setupmenii der Kamera. Siehe 3.4.5
"Setupmenii” auf Seite 9.

2. Driicken Sie auf 4 oder v, um SOUNDS (1)) auszuwihlen.
Driicken Sie anschliefend auf » oder die SET-Taste, um das
Sounds-Menii zu 6ffnen. voLuwe al

3. Verwenden Sie die Richtungstasten, um die Lautstirke sRrpsoD 3
einzustellen und einen gewiinschten Startsound auszuwiahlen.

4. Driicken Sie die SET- oder die MENU-Taste, um die
Einstellung iibernehmen zu lassen.

5. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii zu schlieflen.

< SELECT OK

Deutsch
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3.16.2 Einstellen der Auto-Wiedergabe

Wenn die Auto-Wiedergabefunktion aktiviert ist, wird das gerade aufgenommene Bild fiir ein
paar Sekunden angezeigt. Siehe 3.4.5 "Setupmenii” auf Seite 9.

Aus Das aufgenommene Bild wird nicht automatisch nach dem Aufnehmen angezeigt.
3 Sek. Das aufgenommene Bild wird nach dem Aufnehmen fiir 3 Sekunden angezeigt.
5 Sek. Das aufgenommene Bild wird nach dem Aufnehmen fiir 5 Sekunden angezeigt.

3.16.3 Einstellen der Energiesparfunktion

Sie konnen die Kamera automatisch nach einer bestimmten Zeit ausschalten lassen, um Energie
zu sparen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 3.4.5 "Setupmenii” auf Seite 9.

1 Min. Die Kamera wird automatisch nach 1 Minute Leerlauf ausgeschaltet.
3 Min. Die Kamera wird automatisch nach 3 Minuten Leerlauf ausgeschaltet.
5 Min. Die Kamera wird automatisch nach 5 Minuten Leerlauf ausgeschaltet.

3.16.4 Einstellen der Sprache

Die Kamera kann Meniis und andere Informationen in verschiedenen Sprachen anzeigen.
1. Offnen Sie das Setupmenii der Kamera. Siehe 3.4.5
"Setupmenii” auf Seite 9.
2. Driicken Sie auf « oder v, um SPRACHE (0@ ) auszuwihlen.
Driicken Sie anschliefend auf » oder die SET-Taste, um das OUNDS = (o]

|AUTO REVIEW | Frangais

Untermenti zu 6ffnen. [EBlPower sive |espato
. . . " EglioaTEa TIME | Portugueés
3. Driicken Sie auf 4 oder v, um eine Sprache auszuwihlen. wcmz s o

Driicken Sie anschliefend auf < oder die SET-Taste, um Ihre
Einstellung iibernehmen zu lassen.
4. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii zu schlieflen.

3.16.5 Zuriicksetzen der Dateinummern

Setzen Sie die Dateinummern zuriick, wenn die Kamera die Fehlermeldung "Der Ordner
kann nicht erstellt werden" anzeigt oder Sie z.B. nach dem Loschen aller Dateien die
Nummerierung neu starten mochten. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 3.4.5
"Setupmenii” auf Seite 9.

Das Zuriicksetzen der Dateinummer ist niitzlich, um eine Verdoppelung der Dateinamen zu
vermeiden, wenn Bilder zu einem Computer iibertragen werden.

Serien Die zuletzt verwendete Dateinummern wird auch dann gespeichert, wenn Dateien geldscht
wurden oder eine Speicherkarte eingesteckt wurde.

Zuriicksetzen| Die Dateinummerierung wird zuriickgesetzt, wann immer eine andere Speicherkarte
eingesetzt wird.
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3.16.6 Dateiname

Die Namen der gespeicherten Dateien beginnen mit "DSCI" und haben anschliefend eine 4-
stellige Zahl, die nach der Reihe aufsteigt. Die Dateinummerierung beginnt mit 0001, wenn
ein neuer Ordner erstellt wird.

Wenn die hochste Ordnernummer 999 ist und die hochste Dateinummer 9999 iiberschreit,
dann zeigt die Kamera die Meldung "Der Ordner kann nicht erstellt werden" an. Wenn diese
Meldung erscheint, ergreifen Sie bitte eine der folgenden Mafinahmen:

® Setzen Sie die Dateinummer zuriick und stecken eine neue Speicherkarte in.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter 3.16.5 "Zuriicksetzen der Dateinummern" auf
Seite 22.

® Formatieren Sie den Speicher. Einzelheiten hierzu finden Sie unter 3.20 "Formatieren
des Speichers" auf Seite 24. Die Ordnernummer und Dateinummer werden
zuriickgesetzt und die Nummerierung fingt jeweils mit 100 und 0001 an.

3 ® Andern Sie nicht den Ordner- und Dateinamen auf der Speicherkarte iiber den Computer.
Andernfalls kénnen die Daten u.U. nicht liber die Digitalkamera wiedergegeben werden.

3.17 Einstellen der TV-Ausgabe

Sie konnen die Kamera mit einem Fernseher verbinden, um die Bilder und Videoclips auf
dem Fernsehbildschirm anzuschauen. Sie miissen die TV-Ausgabe je nach IThrer Region auf
NTSC oder PAL einstellen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 3.4.5
"Setupmenii” auf Seite 9 und 4.2 "Verbinden der Kamera mit einem Fernseher" auf Seite 25.

3.18 Einstellen des USB-Anschlusses

Sie miissen den USB-Modus entsprechend einstellen, wenn Sie die Kamera mit einem
Drucker oder Computer verbinden. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 3.4.5
"Setupmenii” auf Seite 9 und 4.3 "Verbinden der Kamera mit einem Computer iiber ein USB-
Kabel" auf Seite 26.

Computer | Wihlen Sie diese Option, um die Kamera mit einem PC zu verbinden.

Drucker ‘Wiihlen Sie diese Option, um die Kamera mit einem Drucker zu verbinden.

Deutsch
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3.19 Auswihlen eines Startbildes

Sie konnen ein aufgenommenes Bild als Startbild einstellen.

1. Stellen Sie die Kamera in den Wiedergabemodus. Siche 3.3
"Umschalten zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus" auf Seite 5.

2. Driicken Sie auf ¢ oder » , um ein gewiinschtes Bild
auszuwiihlen.

3. Driicken Sie die MENU-Taste und wihlen mit Hilfe der Taste | grsrrm
< oder » das Element STARTBILD (y). DNLOCK plL

4. Driicken Sie auf 4 oder v, um eine Option auszuwihlen.
Driicken Sie anschlieffend auf die SET-Taste.

5. Offnen Sie das Setupmenii der Kamera. Siehe 3.4.5
"Setupmenii” auf Seite 9.

6. Driicken Sie auf « oder v, um STARTBILD(¢y )
auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend auf die SET-Taste.

7. Driicken Sie auf  oder v, um ein gewiinschtes Bild
auszuwihlen. Driicken Sie anschlieffend auf die SET- oder die
SET-Taste, um Ihre Einstellung tibernehmen zu lassen.

8. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii zu schlieflen.

(3 © Das Startbild wird auch dann nicht geléscht, wenn das Originalbild geléscht oder der
Speicher formatiert wird.

3.20 Formatieren des Speichers

Das Formatieren 16scht alle Daten in der Speicherkarte, wenn eine Speicherkarte eingesteckt
ist. Es 16scht alle Daten im internen Speicher, wenn keine Speicherkarte vorhanden ist.

1. Offnen Sie das Setupmenii der Kamera. Siehe 3.4.5 "Setupmenii" auf Seite 9.

2. Driicken Sie auf « oder v, um FORMAT( [ ) auszuwihlen. Driicken Sie anschlieffend
auf » oder die SET-Taste.

3. Driicken Sie die SET-Taste, um die Diashow zu starten. Oder driicken Sie die MENU-
Taste, um den Vorgang abzubrechen.
® Eine "Beschiftigt...bitte warten"-Meldung erscheint, und die Speicherkarte wird

formatiert.
® Eine "Fertig"-Meldung erscheint, nachdem das Formatieren fertig gestellt wurde.
(3 °® Alle Daten inklusive der geschiitzen Dateien werden geléscht. Achten Sie darauf, die
wichtigen Dateien vor dem Formatieren zu lhrem Computer zu libertragen.

3.21 Zuriicksetzen auf Standardeinstellungen

Sie konnen das ganze Menii und die Tasteneinstellungen auf die Ausgangswerte zuriicksetzen.

1. Offnen Sie das Setupmenii der Kamera. Siehe 3.4.5 "Setupmenii" auf Seite 9.

2. Driicken Sie auf « oder v, um ALLE ZURUCKS (ag) auszuwihlen. Driicken Sie
anschliefend auf » oder die SET-Taste, um das Untermenii zu 6ffnen.

3. Driicken Sie auf « oder v, um JA auszuwihlen. Driicken Sie anschlieend auf die SET-
Taste, um alle Einstellungen zuriickzusetzen.

24 Verwenden der DC C800



@ VORNEHMEN DER VERBINDUNGEN

4.1 Beigefiigte Software

Die folgende Software ist der DC C800 beigefiigt. Auf den jeweiligen CDs finden Sie
Informationen zur Installation der Software.

Ulead Photo
Express

Ulead Photo
Explorer

Ulead VideoStudio

Ulead® Photo Express™ 5.0 SE ist eine komplette
Fotobearbeitungssoftware fiir Digitalbilder. Mit dieser Software
konnen Sie Bilder miihelos von Digitalkameras oder einem Scanner
einlesen. Mit den leicht zu verwendenden Bearbeitungs-Tools und
coolen Fotofiltern und Effekten konnen Sie Thre Bilder bearbeiten
und verbessern. Sie kénnen auch kreative Fotoprojekte
zusammenbringen und die Ergebnisse per E-Mails und
verschiedene Ausdruckoptionen mit Thren Freunden teilen.

Ulead® Photo Explorer ™ 8.0 SE bietet einen effizienten Weg zum
Ubertragen, Durchsuchen, Modifizieren und Verteilen von
Digitalmedien an. Er ist ein Alles-in-Einem-Tool fiir Digitalkamera-
, WebCam-, DV-Camcorder-, Scannerbesitzer oder Leute, die mit
ihren Digitalmedien effizient umgehen mochten.

Ulead® VideoStudio™ 8 SE VCD ist eine
Heimvideobearbeitungssoftware, die die Videobearbeitung genauso
viel Spafl machen lisst, wie die Videoaufzeichnung Spafl macht. Mit
Hilfe des neuen Movie Wizard (Video-Assistenten) kénnen Sie in
drei einfachen Schritten einen Videofilm erstellen. AnschlieSend
konnen Sie die fertig gestellten Projekten iiber VCDs, Kassetten, das
Internet oder mobile Gerite mit Freunden teilen.

4.2 Verbinden der Kamera mit einem Fernseher

Bilder, die auf dem LCD-Bildschirm der Kamera angezeigt werden, konnen auch auf dem
Fernseher angezeigt werden.
1. Verbinden Sie die Kamera iiber das beigefiigte

Audio/Videokabel mit dem Fernseher.

2. Stellen Sie am Fernseher die Signalquelle auf
Video In ein. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte der Dokumentation Thres

Fernsehers.

3. Alles was normalerweise auf dem LCD-
Bildschirm der Kamera erscheint, wie z.B. die
Bild- und Videowiedergabe, eine Diashow und
Bild- oder Videoaufnahmen, wird auf dem

Fernseher angezeigt.
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4.3  Verbinden der Kamera mit einem Computer iiber ein
USB-Kabel

1. Verbinden Sie das beigefiigte USB-Kabel mit
einem USB-Anschluss am Computer.

2. Schalten Sie die Kamera ein.

3. Der LCD-Bildschirm der Kamera wird
ausgeschaltet, nachdem die Kamera erfolgreich
an den Computer angeschlossen wurde.

4. Offnen Sie Arbeitsplatz oder Windows-
Explorer. Ein "Wechseldatentriger" erscheint
zwischen den Laufwerken. Klicken Sie doppelt
auf das "Wechseldatentriger"-Symbol, um
seinen Inhalt anzuzeigen.

5. Die in der Kamera gespeicherten Dateien
befinden sich in dem "DCIM"-Ordner.

(3 *® Sie miissen den Computer oder die Kamera nicht ausschalten, wenn Sie diese
Verbindung vornehmen.
® Die Position des USB-Anschlusses an lhrem Computer entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch des Computers.
® Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn das USB-Kabel von dem Anschluss
getrennt wird.

* PC mit Prozessoren besser als MMX * USB-Anschluss

* Pentium 233 MHz * CD-ROM-Laufwerk

* Windows XP/2000/ME * 800 x 600 Pixel und 16-Bit Farbtiefe
* Minimum 32 MB RAM unterstiitzender Monitor
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(& FEHLERBEHEBUNG

Die Stromversorgung fehlt.

Die Batterien wurden
falscheingelegt.

Legen Sie die Batterien erneut
in die richtige Richtung ein.

Die Batterien haben keinen
Strom.

Wechseln Sie die Batterien aus
oder laden Sie die Batterien auf]

Die Abdeckung des
Batteriefachs ist gedffnet.

Stellen Sie sicher, dass die
Abdeckung des Batteriefachs
richtig geschlossen ist.

Die Kamera nimmt keine
Bilder auf.

Blitz wird geladen.

‘Warten Sie, bis der Blitz voll
geladen ist.

Der Speicher ist voll.

Stecken Sie eine neue
Speicherkarte ein.

Die Speicherkarte wurde
nicht richtig formatiert.

Die Karte ist vielleicht defekt.
Verwenden Sie eine neue Karte,

Die Kamera nimmt keine
Bilder auf, nachdem der
Ausloser gedriickt wurde.

Blitz wird geladen.

‘Warten Sie, bis der Blitz voll
geladen ist.

Der Speicher ist voll.

Stecken Sie eine neue
Speicherkarte ein.

Der Blitz wird nicht

Der Blitz wurde auf "Blitz

Wechseln Sie den Blitz in einen

ausgelost. aus” eingestellt. anderen Modus.
Das Bild ist Die Kamera wurde bewegt, als | Halten Sie wihrend des
verschwommen. das Bild aufgenommen wurde. | Aufnehmens die Kamera stabil.

Das Objekt steht aulerhalb
des Bereichs, in dem die
Kamera fokussieren kann.

Schalten Sie den Makromodus
ein, wenn das Objekt 5 cm
(Auszoomen) bis 50 cm
(Einzoomen) entfernt ist.
Verwenden Sie den
Makromodus nicht, wenn Sie
entfernte Objekte verwenden.

Der LCD-Bildschirm zeigt
kein Bild an.

Es befindet sich eine
Speicherkarte mit Nicht-
DCIF-Bildern (die Bilder
wurden mit einer anderen
Kamera aufgenommen) in
der Kamera.

Diese Kamera kann keine
NICHT-DCIF-Bilder
wiedergeben.

Aufgenommene Bilder
wurden nicht im Speicher

Die Kamera wurde
ausgeschaltet, bevor das

Wechseln Sie sofort die
Batterien aus, wenn angezeigt

das USB-Kabel konnen die

iibertragen werden.

Bilder nicht zum Computer

installiert.

gespeichert. Bilder gespeichert wurde. wird, dass der Batteriestrom
schwach ist.
Nach dem Verbinden iiber |Der USB-Treiber wurde nicht | Installieren Sie den USB-

Treiber, bevor Sie die Kamera
mit einem Computer
verbinden/die Kamera
einschalten.
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(> TECHNISCHE DATEN

Sensor 8,0 Megapixel CCD
Grofe: 1/1,8 Zoll

Objektiv Brennweite: f=7,94 ~22,71 mm, 3X optisches Zoomen, 4X digitales Zoomen

LCD-Bildschirm 2,4" TFT Farb-LCD

Fokusbereich (W) 4cm ~ unendlich/(T) 25cm ~ unendlich

Blende F/2,8 ~ 5,1

Verschluss 1/2000 Sek.

Dateiformat Standbild: JPEG (EXIF 2.2 kompatibel) , DCF kompatibel, unterstiitzt DPOF
Video: MPEG 4/Audio: WAV

Auflésung Standbild: 3264x2448/3264x2176(3:2)/2560x1920/2304x1728/1600x1200/640x480

Video: 640x480/320x240/160x128(@ 30fps)

Szenenmodus

Portrait/Landschaft/Dammerung/Nachtszene/Text/Gegenlicht/Kinder/Strand&Schne
e/Nahaufnahme

Empfindlichkeit

Auto/ISO 50/1SO 100/ ISO 200

WeifSabgleich

Auto / Tageslicht / Wolkig / Glithbirne / Fluoreszierend (H) / Fluoreszierend (L) /
Benutzerdefiniert

Belichtungssteuerung [ -2EV bis +2EV in 1/3-Schritten

Messung Mitte/Multi/Punkt

Bildfolgen 4 Bilder auf einmal (8M/3:2/5M/4M/2M/VGA)

Selbstausloser 2 Sek./10 Sek./Doppelt

Blitz Auto/ Rote-Augen-Reduzierung/ Immer ein/ Langsam Sync./ Blitz aus
Bildeffekt SW/Sepia/Negativ/Mosaik

Speicherung 26 MB interner Speicher/ SD-Steckplatz

TV-System NTSC/PAL

Energieversorgung | AA Alkalibatterien x2

Wechselstromadapter (3V) (optional)

Umgebungstemperat
ur

In Betrieb: 0° C bis 40° C
Lagerung: -20 bis 60° C

Mikrofon Integriert

Lautsprecher Integriert

Abmessungen 89 x60,5x 32,7 mm

Gewicht Kamera ohne Batterie: Ungefihr 140 g

(3 © Diese technischen Daten kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

0 KUNDENDIENSTDATEN

Technische Unterstiitzung

Treten Probleme bei dem Gebrauch der DC C800 auf oder haben Sie Fragen, dann besuchen
Sie bitte die folgende Website fiir weitere Hilfe:

Posnaq
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http://support.BenQ.com

Fiir kostenlose Treiber-Updates, Produktinformationen und Neuheiten besuchen Sie bitte die

folgende Website:

http://www.BenQ.com

Technische Daten
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